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On bir

Son yagis xabari, soxsi hazirliga ¢agirisla birlikdo imtahan miiddstinin yaxinlasan sonu barads bir
xobordarliqdir. Bu iki mofhum Yesayanin goriintiisiiniin onuncu v on birinci fasillorindo tomsil
olunur vo bu, 1989-cu ildo méhiirii agilmis Daniel 11-in xabarinin kontekstinds edilir; homin
xabarin gizli tarixi ise yiiz qirx dérd minin méhiirlonma vaxtinda acilir, onlar da goriintiido Yesaya
vo onun ogullari ilo tomsil olunurlar. Bu iki xatt birlikds, bibliya peygomboarliyine niifuz edon bu
iki daxili va xarici xott barads heg bir “anlayis1” olmayan Laodikiyalilar1 tomsil edon Ahaz {igiin
bir xabardarlig1 tomsil edir.

Daniel 11:11 vo Vohy 11:11 eyni daxili vo xarici tomsili toqdim edir; burada Daniel xaricini, Vohy
iso daxilini tomsil edir. Bu iki daxili va xarici “fasil vo aya” birbasa on va on birinci fasillorin xarici
va daxili ismarislari ilo alagalonir vo bunu Yesaya 11:11-do edirlor.

Yesaya 6, 11 sentyabrdir vo 11 sentyabrda Yesayanin bir xoboargi olaraq paklanmasini vo mash
edilmoasini miioyyan edir. Yeddinci fasildon etibaron iso 11 sentyabrda goalmis olan xabarin xiilasosi
verilir. Onuncu fasil Daniel 11-in son alt1 ayasinin rolunu miioyyan edir; ¢linki bu, 1989-cu ildo
axir zamaninda mohiirii agilmis xobar idi.

Yesayanin on birinci fasli 11 sentyabri, homginin Yesayanin vo onun xoborinin mash olunmasini
tomsil edir. Birinci ays “Yessey” vasitosilo onuncu ay9 ilo birlosdirilir vo onuncu ayado deyilir:
“Va 0 giinda”; on birinci ays iso belo davam edir: “Va o giinds belo olacaq ki, Rabb Oz xalqinin
qaligini barpa etmak ii¢ilin alini ikinci dofs yenidon uzadacaq.”

O giin 1850-ci il idi.

Yesseyin kotliylinden bir ¢cubuq ¢ixacaq, onun koklorindon bir Budaq bitib bdytiiyacak; vo
Rabbin Ruhu onun {izarinds gorar tutacaq, hikmat vo anlayis ruhu, maslohot vo qlidrat ruhu,
bilik vo Rabb qorxusu ruhu; vo onu Robb qorxusunda iti idrakli edocak; o da gozlorinin
gordiiyline goro hokm vermoyacak, qulaglarinin esitdiyine géro mozommat etmoyacak; lakin
yoxsullara salehlikls hokm veracok, yer tiziiniin halimlori {igiin adalotlo qorar ¢ixaracaq; vo
agzmin ¢ubugu ils yeri vuracaq, dodaqlarinin nafasi ilo pisleri dldiiracok. Salehlik belinin
qursagi, sadaqat iso boylirlorinin qursagi olacaq. Qurd da quzu ils birgs yasayacaq, bobir do
oglagla birgo uzanacaq; dana, cavan aslan vo kdkoaldilmis heyvan birlikds olacaq; vo balaca bir
usaq onlar1 aparacaq. Inoklo ay1 bir yerdo otlayacaq; balalar birlikde uzanacaq; aslan da okiiz
kimi saman yeyacok. Siidomaer usaq glirzonin desiyi listiinds oynayacaq, stiddon kesilmis usaq
oli ils ofi ilanin yuvasina toxunacaq. Monim biitiin miigoddss dagimda onlar na zarar veracak,
na do mohv edacaklar; ¢iinki sular donizi neco Ortiirso, yer lizii do Rabbi tanimagq biliyi ilo
dolacagq.



11:10 Vo o giin Yesseyin bir kokii olacaq; o, xalglar tigiin bir bayraq kimi duracaq; millatlor
ona {iz tutacaq; vo Onun istirahatgahi izzatli olacagq.

11:11 Va o giin bels olacaq ki, Rabb Oz alini ikinci dofs uzadacaq ki, xalqinin sag qalmis
qaligint Assuriyadan, Misirdon, Patrosdan, Kusdan, Elamdan, Sinardan, Hamatdan vo donizin
adalarindan geri gatirsin.

11:12 O, millatlor iigiin bir bayraq qaldiracaq, Israilin qovulmuslarmi toplayacaq vo Yohudanin
sopalonmislorini yer iizlinlin dord bucagindan bir araya gatirocokdir.

Efrayimin qisqancligi da ¢okilib gedacak, Yohudanin diigmonlori iso kasilib yox edilocok;
Efrayim Yohudaya qisqanmayacaq, Yohuda da Efrayimi incitmayacok. Lakin onlar qorbs
dogru Filistlilorin ¢iyinlori iizorina qonacagq; birlikde sorq shalisini talan edacoklor; Edom vo
Moab iizarins ollorini qoyacaqglar; Ammon 6vladlart da onlara itast edocoklor.

Vo Robb Misir donizinin dilini tamamilo mohv edacok; va Oz qiidratli kiiloyi ilo ¢ayin {izorindo
olini yelloyacok, onu yeddi qola bélacok vo insanlara quru ayaqla kegmoys imkan veracok.
Assurdan galmis xalqmin galig: iiciin bir bdyiik yol olacaq; neca ki, Israil iigiin Misir
torpagindan ¢ixdigi giin olmugdu. Yesaya 11:1-16.

Birinci ayads belo deyilir: “Yesseyin kotiiyiindon bir gubuq ¢ixacaq vo onun koklorindon bir Saxo
bitib yiiksalocok; vo Robbin Ruhu onun iizorinds qalacaqdir.” Masihin qiidratli tosviri davam edir,
LAKIN bu tosvir Yesayanin dovriindon, hotta Masihin insanlar arasinda yeridiyi giinlordon daha
¢ox axir glinloro aiddir.

Diqqpatli oxunus gostarir ki, birinci ayadon dogqquzuncu ayayadak olanlarin hamist Masihin
ayirdedici xiisusiyyatloridir vo onuncu ayados belos deyilir: “Va bir ¢ubuq ¢ixacaq.” Birinci ayadon
onuncu ayayadak fikrin axarinda heg bir qirtlma yoxdur. Onuncu ayadas deyilir: “va o giinds”, bu
1so birinci ayodoki giinls eyni glinde bas vermolidir. Hom onuncu, hom da birinci ayo “kok™i
miiayyanlosdirir vo bununla da bu iki ayani satir iists satir bir-birina baglayir.

Birinci vo onuncu ayalar birlikds bela bayan edir: “Yesseyin kotiiylindon bir ¢ubuq ¢ixacaq, vo
onun koklarindon bir Budaq bitacok: Vo o giin Yesseyin kokii olacaq ki, xalqlar ii¢lin bir bayraq
kimi duracaq; millstlor Ona iiz tutacaqlar; vo Onun rahatlig1 izzatli olacaq.”

“Osa” hakimiyyotin romzidir.

V3 o, biitiin millstlori domir ¢omagla idare edacok bir oglan usagi dogdu; vo onun usagi
Allahin yanina, Onun taxtina qaldirildi. Vohy 12:5.

“Cubuq” se¢ilmonin, boliinmonin v ayrilmanin romzidir.

Musa osalar1 Rabbin hiizurunda, sohadst ¢adirinda qoydu. Ertasi giin Musa sshadot ¢adirma
girdikdos, baxin, Levinin evi ti¢lin Harunun asas1 tumurcuqlanmis, tumurcuqlar ¢ixarmas,
cicoklor agmis vo badam yetirmisdi. Musa biitiin asalar1 Rabbin hiizurundan ¢ixarib biitiin
Israil 6vladlarmin yanina gotirdi; onlar baxdilar vo hor kos 6z asasin1 gétiirdii. Robb Musaya
dedi: “Harunun osasimi yenidon gohadatin 6niins qoy ki, tisyankarlar sleyhins bir nisans kimi
saxlanilsin; belsliklo, san onlarin Mana qarsi gileylonmolorine tamamile son qoyarsan ki,



Olmosinlor.” Musa da bels etdi; Rabb ona neco omr etmisdisa, eloca do etdi. Saylar 17:7-11.

Tumurcuqlamis Harunun asasi1 axir yagis dovriinds bir “osan1” miioyyen edir, ¢iinki on ii¢ “osadan”
yalniz Harunun “ssas1” tumurcuqlamisdi. Tumurcuglamanin 6zii, Allahin axir yagisin ismaricina
malik olduglarini iddia edon on iki tisyankar “osa” ils hoqiqi olan arasinda forqi askara ¢ixaracagi
axir yagis dovriiniin bir romzidir; neco ki, Ilyasin odla gdstordiyi niimayis do haqiqi ilo saxtanin
arasindaki forqi nisanlamisdi. “Osa” homginin 6l¢ii vo hokm romzidir.

Va mana ¢ubuga banzar bir qgamis verildi; moalok dayanib dedi: Qalx vo Allahin mabadini,
qurbangahi1 va orada ibadat edanlari 6l¢. Vohy 11:1.

“Cubuq” Yesseyin kotiiyiinden ¢ixir vo “Yessey” Miigaddoes Kitab peygomboarliyindoki yol
nisanolori kimi “forqlonib gdériinmok™ monasini verir. Peres Yesseyin hoqiqi “kokii” idi vo “Peres”
“yariq, yarib ¢ixmaq vo ya sopalomok™ demokdir. Peres Yesseyin qan soyunun kokii vo ya
baslangicidir. Buna gora do “Yesseyin kokii” alfa olan Peresin vo omeqa olan Yesseyin,
baslangicin vo sonun romzidir. Yesseyin kokii bir sopalonma ilo (Peres) baslayir vo ayaq iisto duran
bir adamin yol nigsanasinds sona yetir. Peygombaorlik monasinda ayaga qalxan adamlar bir
padsahlig1 nisanlayir. Miigoddes Kitabda Peres bir qan soyunu baslayir, onun togdim
olunmasindan avval heg¢ bir baglanti yoxdur vo ad1 “qirilma” manasini verir; buna gors do onun
nasil sacarasinin qeydi vo adi Peresi baslangic kimi tanidir, Yesseyi iso son edir. Melkisedek do
Peresds oldugu kimi, ondan avvalki bir nasil xatti olmayan bir bibliya soxsiyyati kimi toqdim
olunur. Peresin kokii onun ibrahimin onda verdiyi Melkisedek kahinliyini tomsil etdiyi hagiqatini
ehtiva edir.

Melxisedek nizami Masihin kahinlik nizamidir.

Oncoadon gedon, yoni Isa, bizim ii¢iin ora daxil olmusdur vo Melkisedekin qaydasina gors obadi
olaraq Bas Kahin edilmisdir. Ibranilors 6:20.

Yesseyin kokili Melkisedeq kahinliyi idi va baslangic sonu oks etdirmalidir. Yessey, Yesayaya goro
xalqlar {igiin bir bayraq olan, ayaga qalxacaq Melkisedeq kahinliyinin son dostosini tomsil edir.

“Cubuq” ‘kosmok (agaclari); agacin gévdasi vo ya kotiiyii (kosilmis va ya okilmis oldugu kimi)’
monasini verir vo “cubuq” Daniel kitabinin dordiincii foslindo Navuxodonosorun basina goldiyi
kimi, konara qoyulmus bir soltonatdon ¢ixib bdyiiyiir. Peygombarlik baximindan agac bir
saltonatdir vo bir soltonat sona ¢atdiqda, homin agac kosilmis olur.

Motnin homin hissasindoki “gdvdacik™ yuxar1 budaqdan deyil, kotiikdon ¢ixir. Kotiiklo tomsil
olunan avvalki bir padsahligdan bir “cubuq” — hakimiyyst romzi — ortaya ¢ixir vo homin
hakimiyyatin asas1 “gubugun” son yagis ismaricinin “tumurcuqlarini va ¢i¢oklorini”
dasiyib-dasimamasindan asilidir. Bu hakimiyyat kasilib yixilmis avvalki bir padsahligdan
qaynaglanur.

“kok” “Yesseyin kokii”diir vo “kotiikdon” ¢ixan “gdvde” kokleri Yesseyin kokii olan hamin
“kotlikdon™ golir. Hakimiyyati hasil edon govde kotiikdon ¢ixir, lakin Budaq kokdon galir — vo
kok bayraqdir. Kok baslangicdir, son iso budaqdir.



“Budaq” so6zili gozatgi vo ya yol nisan1 demakdir. Yesaya bizs bildirir ki, Budaq bazar giinii ganunu
zamani golir.

Vo o giin yeddi qadin bir kisidon yapisib deyacok: “Oz ¢éroyimizi yeyocayik, 6z geyimimizi
geyocoyik; toki sonin adinla adlanag, riisvaygiligimiz gotiiriilsiin.” O giin Rabbin Saxasi gdzol
vo izzatli olacaq, torpagin bohrasi isa Israilden xilas olanlar iigiin ala vo yarasigli olacaq. Vo
bels olacaq ki, Sionda galan, Yerusolimdo sag qalan miigoddas adlanacaq, yoni Yerusalimdo
yasayanlar arasinda hoyata yazilmis olan hor kos; o zaman ki, Robb hokm ruhu vo yandirma
ruhu ilo Sion qizlariin murdarligint yuyub aparacaq, Yerusalimin gqanini da onun arasindan
tomizloyib ¢ixaracaq. Yesaya 4:1-4.

Yeddi qadinin yapisdigr “bir kisi” papadir; o, bazar gilinli ganunu zamani yeddidon olan
sokkizinciyo ¢evrilir vo gomidoki 8 cani saxtalagdiraraq toqlid edir. Bazar giinli ganunu zamani, “o
gilin” “Rabbin budag1 gézal vo mohtosom olacaq”, “Rabb Sion qizlarinin murdarligini yuyub
apardigi, Yerusalimin ganini iso mithakimo ruhu il vo yandirma ruhu ilo onun i¢indon tomizladiyi
zaman.” Miithakimo vo yandirma ruhu ilo tomizloma, bazar giinii ganunu zamani1 Malaki {igiincii
fasildoki ©hdin Elgisi torafindon hayata kegirilir. “Gozal budaq™ kétiikdan deyil, bayraq olan
Yesseyin kokiindon ¢ixan yiiz qirx dord min nofordir.

Onlarin hakimiyyati siiqut etmis bir padsahligin bir budagindan ¢ixmis osayla tomsil olunur.
Filadelfiya padsahlig1 1856-c1 ildon 1863-cii iladok siiquta ugradi vo hamin siiqut etmis
padsahligda bargorar edilmis hakimiyyat bazar giinii ganunu zamani yenidon borqorar edilir.
Olamat olan budaq qaldirildiqda, yiiz qirx dord minin Laodikiya harakati yiiz qirx dord minin
Filadelfiya horokatina kecir. Mohz o zaman Miller¢i vo ya Filadelfiya padsahligindan ¢ixmis olan
hakimiyyat vo ya asa Yesaya 22:22-do Elyaqimin iizorino qoyulan agarla tomsil olunur.

Davud naslinin agarmi onun ¢iynine qoyacagam; o agacaq, vo he¢ kim baglamayacaq; o
baglayacaq, vo he¢ kim agmayacaq. Yesaya 22:22.

Bu ayo 22 oktyabr 1844-cii ili gostorir vo Eliakimin bir “agar” aldigini bildirir. Ovvalki iki ayads
Laodikeyanin hakimiyyati Sebnadan alinaraq Eliakimos verilir. Bazar qganunu zamani bir vaxtlar
secilmis ohd xalqina verilmis olan hakimiyyat Laodikeyali1 Yeddinci Giin Adventizmi
padsahligindan alinaraq yiiz qirx dérd minin Filadelfiya harokatinin padsahligina verilir — bu iso
izzot padsahligidir.

O, onlara dedi: “Bas siz Mani kim hesab edirsiniz?”” Simon Peter cavab verib dedi: “Son
Maosihsan, var olan Allahin Oglusan.” Isa ona cavab verib dedi: “No boxtiyarsan, ey Simon
Bar-Yona! Ciinki bunu sona bagor vo qan agmadi, lakin goylords olan Atam. Mon do sona
deyirom ki, son Peterson, vo Mon Oz kilsomi bu gqayanin {izorinds quracagam; vo cohonnomin
qapilari ona iistiin golmoyacok. Man sona goylorin Padsahliginin agarlarini veracoyom; yer
iztindo nayi baglasan, gdylords baglanmis olacaq; vo yer lizlinds nayi agsan, goylords acilmig
olacaq.” Matta 16:16-19.

Hakimiyyat osas1, Petera verilmis agar kimi tomsil olunan sey, Yesaya 22:22-do Eliakimin ¢iyni
izorina qoyulur. Peter, bazar giinii ganunundan az avval Masihls ohds daxil olan yiiz qirx dord
minin budagini tomsil edir. Homin par¢da Peter Qeysoriyya Filipidadir; bu iso Daniel on birin on



iicdon on beso godor olan ayslorinin Paniumudur. Onun adi doyisdirilir vo bu, ochd miinasibotini
tomsil edir; “Peter” ad1 iso hor bir horfin ndmrolonmis mdvgelorinin vurulmasi yolu ilo
yanasildigda, 144.000-5 barabor olur. Eliakimin iizorino qoyulan hakimiyyot, yaxud asas, yaxud
acar, Sebna top kimi bir sahoys atildig1 zaman verilon seydir vo bu, 1856-dan 1863-0 qadar kasilib
yixilmis Filadelfiya Miller¢i Adventizminin kotiiyiindon ¢ixan “asadir”.

Peter bugda ilo alaq otlarinin ayrilmasi zamani Allahin ohd xalqinin salahiyyatini gobul edir, ¢iinki
bugda Pentikostun yellotma ¢orayi togdimati kimi yuxart qaldiriimalidir. ©vvales alaq otlar
ayrilir; bu, Pentikostun yellotmo ¢oroklorindoki mayanin bisirma prosesi vasitosilo aradan
qaldirilmasi ilo tomsil olunur. ©sanin va ya acarin solahiyyati yixilmis bir padsahligin kotiiyiindon
golir va nisan olan budaq Yesseyin kdkiinden ¢ixir vo Yesseyin kokiidiir, ¢iinki Isa bir seyin
sonunu bir seyin baslangici ilo tosvir edir. Kok baslangicdir, budaq ise son. Bu peygomboarlik
totbiqini Masihin dovriiniin va ya bugiiniin xirdaliq iistiindo miibahiso edon yohudilori dork edo
bilmazler, ¢iinki bu, axir yagisin metodologiyasinin baslica prinsipidir vo homg¢inin Davudun
evinin agar1 kimi tomsil olunur. A¢ar baglanmis olan Davudun evinin gapisini agir. Agar somavi
mobada, yoni Davudun evins gedon qapini agir. 22 oktyabr 1844-cii ilin alfasi bazar ganununun
omeqasinda tokrarlanir.

Isay oglu Davud, Mosihin giinlorinda sézgiilosdiran yohudilorls har ciir sonraki miizakiraya son
goyan bir miiommaoni geyd edir; belaliklo, bu, Onun yshudilors sohadatinin sonunu da gostorir.

Davudun moazmuru. Rabb manim Robbimos dedi: “Maon diismanlorini ayaqlarinin altina kiirsii
edonoadok Son Monim sagimda otur.” Rabb qiidratinin asasini Siondan gondoracak:
diismanlorinin ortasinda hokm siir. Qudratinin giiniinds xalqin koniilli olacaq, miigoddasliyin
gozalliklari i¢inda, soharin batnindan; goncliyinin sehi Sono moxsusdur. Rabb and igib va
pesman olmayacaq: “Son Molkisedeq qaydasinca obadi kahinson.” Moazmurlar 110:1-4.

Palmoni bu parcant Mazmur 110-da yerlosdirmoyi miisyyanlosdirdi; bu iso, albatto, riyaziyyat
alomindo xiisusi adad kimi taninan basqa bir roqomdir. “220”nin yarisi vo “11”in on gat1 insan1
“110” rogominin miioyyan bir shomiyyat dasidigini1 gézlomoys yonaldor; haqigaton do
beladir—parg¢anin 6zii do eladir. Bu, Davudun nogmasidir vo Davud yiiz qirx dord minin romzidir;
buna gdra do bu, bag nogmosinden bir ayadir ki, o0 da Musanin vo Quzunun nogmosidir. Bu aya
bagin avvalki okingilorinin konara qoyuldugu vo bagin yiiz qirx dérd mina verildiyi vaxti miioyyan
edir. Bu bas verdikdo, bu, Pentikost movsiimiiniin zirvasinds Pentikostun qiidrati ilo uygunlasan
“sonin qiidratinin giini”diir.

Allahin xalq1 “soharin batnindon” “Sonin goncliyinin sehi” ilo ¢ixdiglari giindos “istokli” olacaq.
Yenidon dogulus doniigiimiin vo hayatin bir tocasstimiidiir. Yiiz qirx dérd min nafar 2023-cii ilin
iyulunda botnindon ¢ixarildi vo onlar goancliklorinin sehi ilo doguldular, ¢linki onlar Gecoyarisi
Faryadinin xabari i¢inds doguldular; bu ise baslangicda, yaxud onlarin “goncliyi’nds Millergilorlo
do bas vermisdi. Bu eyni sehdir, ¢iinki bu, omeqa tarixi daxilinds alfa tarixinin tokraridir. Onlarin
“giic verildiyi” “gilinds”, Sebna 6z “moqamindan” va 6z “vazifasindon” qovulub “asagi” salindiqda
vo Elyaqim [yuxari] ¢okildikdo, yiiz qirx dord min nafor omeqa kahinlori edilir, ¢iinki onlar

Melkisedek nizamina gora toyin edilirlor; ¢ilinki yiiz qirx dérd min 6liimii dadmayacaq, yaxud



Melkisedekdo oldugu kimi, onlar aboadi kahinlordir.

“Onun qiidrati giiniindo” Rabb “Oz giiciiniin asasin1 Siondan” géndaracok. Onun hom liitf (barast),
ham do izzot (miigoddaslogsma) soltonatlorinin hakimiyyeti Onun izzot tacini dasiyanlarin {izorino
qgoyulmusdur, ¢iinki onlar Onun saltonatini tomsil edirlor. Onlar Siondan gondorilirlor, ¢iinki
Sionun menasi yliz qirx dord minin bayragini tomsil edir.

Fariseylor bir yera toplasmiskon, isa onlardan sorusub dedi: Moasih haqqinda no diisiiniirsiiniiz?
O kimin ogludur? Onlar Ona dedilor: Davudun ogludur.

O onlara dedi: Elo iso Davud Ruhda Onu necs Rabb adlandirir vo deyir: “Rabb monim
Rabbimas dedi: Man diismonlarini Senin ayaqlarinin altina kiirsii edonodsk Son Manim sagimda
otur”? Buna gors do, agor Davud Onu Robb adlandirirsa, O neco onun Ogludur?

Heg kos Ona bir s6zla cavab vers bilmadi; o giindon etibaran do heg¢ kim Ondan bir daha sual
sorusmaga ciirot etmadi. Matta 24:41-46.

Davudun baglangic vo son—alfa vo omeqa baximindan Masihlo olan peygombarlik olagasi “sotir
isto sotir” metodologiyasinin asas qaydasidir vo bu qaydani miibahisoparast yohudilor neco dork
edo bilmirdilarss, Laodikiya halinda olan Yeddinci Giin Adventisti do geca yaris1 foryadi ismarici
zamani Millergilorin tarixinin Adventizmin gonclik ¢aginda goylorin sehinin tokiildiiyii mogam
oldugunu bir o gadar anlaya bilmaz. Sonin goncliyinin “sehi” yiiz qirx dord minin tizarindadir va o,
11 sentyabrda ¢ilonmaya basladi; Bazar giinli qganunu iso “qiidrat giinii”’diir; o zaman qaliq
Melkisedeq nizami iizrs kahinlor kimi mash olunur.

Laodikiyal1 Yeddinci Giin Adventizminin (miibariz kilsanin) kotiiyiindon budaq (qalib kilsa) ¢ixir;
Yisayin kokiindonss yiiz qirx dord min nafor Onun qiidrat giinii dalga togdimosi kimi galdirilan
1zzatli meyvonin budagidir.

Bu diistincalori novbati moqalodo davam etdiracoyik.
“Stileymanin Masallori Bir”
“1 aprel 1850-ci il “Kicik Stirii”ya.

“9ziz Qardaglar—Robb mono 26 yanvarda bir goriintii verdi; onu nogl edocoyom. Goérdiim ki,
Allahin xalqindan bazilori keylogmis vo yuxulu halda idilor; yalniz yari ayiq idilor vo indi
yasadigimiz zamanin forqindos deyildilor; homginin ‘¢irk firgasi’ olan ‘adam’n igori girdiyini,
bozilorinin ise siipiiriiliib aparilmaq tohliikesi altinda oldugunu gordiim. Men Isaya yalvardim
ki, onlar1 xilas etsin, onlara bir az da mohlot versin vo dohsatli tohliikalorini gdrmoys imkan
versin ki, abadi olaraq ¢ox gec olmamigdan ovval hazirlasa bilsinlor. Moalok dedi: ‘Mohv
qiidratli bir qasirga kimi goalir.” Mon moloys yalvardim ki, bu diinyan1 sevanlora, miilklorino
baglananlara, onlardan ayrilmaga vo onlari, monovi qida ¢atigmazligindan holak olmaqgda olan
ac qoyunlar1 yolda qidalandirmagq ii¢iin miijdogilorin yollarmni siiratlondirmok namins qurban
vermaya razi olmayanlara rohm etsin vo onlari xilas etsin.”

“Man indiki haqigatdon mohrum oldugqlar tigiin zavalli canlarin 6ldiiytinii, vo haqiqete
inandiglarm etiraf edon bazilorinin Allahin isini irali aparmagq ti¢lin zoruri vasitolori



osirgomokls onlarin 6lmasing yol verdiyini gordiikca, bu monzars hoddinden artiq agrili idi v
molokdon onu mondon uzaqlagdirmasini xahis etdim. Gordiim ki, Allahin isi onlarin
miilklorindan bir gismini talob etdikds, Isanin yanina galon gonc adam kimi, [Matta 19:16-22.]
kadar i¢inds uzaqlasirdilar; vo tezliklo dagsqin gamg1 onlarin tizorindan kegib biitiin
var-dovlatlorini siipiiriib aparacaq, o zaman isa yer iiziine aid sarvati qurban verib gdyds 6zlori
liclin xazina toplamaq artiq ¢ox gec olacaqdir.

“Sonra man izzoatli Xilaskar1 gordiim: gézal vo sevimli idi; o, izzot alomlarini tork edib bu
qaranliq vo tonha diinyaya goldi ki, 6z qiymatli hoyatini versin vo 6lsiin — saleh olan, saleh
olmayanlar ugrunda. O, amansiz istehzaya vo qamgilamaya tab gotirdi, horiilmiis tikan tacini
geydi vo bagda boyiik gan damlalari tor tokdii; bu zaman biitiin diinyanin giinahlarmin yiiki
Onun {izorinds idi. Malok sorugdu: “No ii¢iin?” Ah, mon gdrdiim vo bildim ki, bu, bizim ti¢iin
idi; giinahlarimiz namino O, biitiin bunlara azab ¢okdi ki, Oz giymotli gan1 ilo bizi Allaha
qgovusdursun.

“Sonra yeno gozlorim oniinds bu diinyanin malin1 halak olmaqda olan canlar xilas etmok
ficiin, onlara haqiqoti géndermoklo sorf etmaya razi olmayanlar canlandirild; halbuki Isa Ata
qarsisinda dayamib onlar {i¢iin Oz qanii, Oz iztirablarmi vo Oz 6liimiinii yalvararaq toqdim
edir; vo Allahin elgilori do gozlayirdilor, onlara xilasedici haqiqati ¢atdirmaga hazir idilor ki,
onlar yagayan Allahin mdhiirii ilo mohiirlensinlor. Bozilari {igilin, indiki hoqigats inandiqlarmi
iddia edonlor igiin, hotta Allahin Oz pulunu — onlar1 idaragi toyin edorak onlara omanot
verdiyi pulu — elgilora vermok kimi az bir isi belo gérmok ¢otin idi.”

“Sonra ozab ¢okon Isa, onlar ugrunda Oz hoyatini veracok godor dorin olan qurbani vo
mohobboati ilo yenidon gdzlorimin 6niinda canlandirilds; va sonra Oziinii Onun davamecilari
hesab edon, bu diinyanin var-dovlstine malik olub xilas isi ti¢liin komok etmayi bels boyiik bir
sey sayanlarin hoyatt mono gostorildi. Molok dedi: ‘Belalori connoto daxil ola bilormi?’ Basqa
bir malok cavab verdi: ‘Xeyr, osla, osla, asla. Yer liziindo Allahin isi ilo maraglanmayanlar,
yuxarida satinalan mohabbatin nogmaosini osla oxuya bilmazlor.””

“Man gordiim ki, Allahin yer {iziindo gordiiyii siiratli is tezliklo salehliklo qisaldilacaq va cold
elcilor poran-poran diigmiis siirlinii axtarib tapmagq ii¢lin 6z yollari ils tolosmolidirlor. Bir molok
dedi: “Hamusi el¢idirmi? Xeyr, xeyr, Allahin el¢ilorinin bir xabori var.””

“Man gordiim ki, Allahin isi, Allahdan heg bir xobari olmayan bazi sofor edonlor torafindon
longidilmis vo riisvay edilmisdir. Belolori, vozifalori olmayan yerlors sofor etmok {i¢iin
xorcladiklori har bir dollar {igiin Allaha hesab vermoli olacaqlar; ¢iinki o pul Allahin isinin
iralilomasina komok eds bilordi, vo onun yoxlugu iiziindon canlar ac qalmis vo 6lmiisdiir, ¢iinki
onlara Allahm ¢agirdig1 vo secdiyi elgilor torafindon, agor vesaitlari olsaydi, verils bilocok
ruhani qida ¢atmamisdir.”

“Qudratli sarsint1 baglanmigdir vo davam edoacok; haqigat ugrunda méhkom yapismaga vo
sarsilmaz movqe tutmaga, homginin Allah vo Onun igi namins qurban vermoaya razi
olmayanlarin hamisi ondan konara atilacaq. Malok dedi: “Elomi diisiiniirsiiniiz ki, kimsa
qurban vermaya macbur edilocok? Xeyr, xeyr. Bu, koniillii toqdim olmalidir. Tarlan1 satin
almagq {igiin har sey lazim olacaq.” — Mon Allaha yalvardim ki, Onun xalqini asirgasin;



onlardan bozilari tagatdon diisiir vo oliirdii.

“Gordiim ki, ollori ilo zohmot ¢okmoya va isi dostoklomayo qiivvasi olanlar, bu qiivvays gora,
basqalarinin 6z mal-miilkiinoe gora cavabdeh olduglari kimi, eyni doracods cavabdeh idilar.

“Sonra gordiim ki, Qiidratli Allahin hokmloari siiratlo yaxinlasirdi. Malokdon yalvardim ki, 6z
dilinds xalqa danigsin. O dedi: ‘Sinay daginin biitlin gurultular1 ve simsoklori Allahin
Kolammin ag¢1q haqigatlori ilo torpanmayanlari harokoto gotirmoz; malayin xabari do onlari
oyatmaz.”” Review and Herald, 1 aprel 1850.



